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Seccao 1
Conhecer a sua Camera

Vista Geral

A camara com o sensor de 5 mega-pixel pode fazer filmes de H.264. A utilizagdo de tecnologia H.264
permite a gravagado de mais filmes na mesma quantidade de memdria. Também podem ser faciimente
criadas imagens de elevada qualidade com até 12 megapixels. Com a ajuda dum monitor LCD a cores,
os utilizadores podem compor imagens e examina-las faciimente.

A camara conta com o Painel Digital LCD de 3”, o qual é uma plataforma ideal para fazer funcionar a
sua camara. As opc¢des do menu sido acessiveis com os seus dedos. Com o painel digital, vocé por
selecionar as opg¢des em forma direita e rapida.

A camera tem também a fungéo de gravagéao de filme com resolugdo HD de 1920x1080. Pode conectar
o Camera na HDTV com o cabo HDMI e reproduzir facilmente videos de definicdo alta no ecra amplo
da HDTV.

Ademais, a cAmara te a avangada caracteristica de cargar. Com a incorporada e exclusiva aplicagédo de
YouTube Direct, vocé carrega os videos captados pela camara do YouTube mais facil.

A sensibilidade ISO e o equilibrio das cores podem ser ajustados automaticamente ou manualmente.
Um zoom 6ptico 5x aumenta o controlo de utilizador dos filmes e fotos tiradas.A memodaria interna permite
tirar fotos e fazer filmes sem utilizar um cartdo de meméaria. Uma fenda de cartdo de memdria permite
aumentar a capacidade de armazenamento.

'y Nota

Parte da memoria interna é usada para o codigo de firmware.

Acessorios Padrao

Abra a embalagem e assegure-se que todos os acessérios padrao estao incluidos:

+ Camara

+ Cabo USB

» Cabo de AV

+ Cabo HDMI

» Adaptador de Corrente

» Bateria Recarregavel de Litio

* Guia Rapido

* CD-ROM ( Software, e Manual do Utilizador)
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Vista Dianteira

Botao Tele/Wide (Tele/Amplo)

Botdo do Obturador para Fotografias

Altofalante

Lente

Temporizador Automatico LED

Vista Traseira

Al 2
Botoes de Diregao I //// u% Botdo do Obturador para Filmes
Botao Menu/OK ' ]
D
i 3 :
] =) . Botado Gravar/Reproduzir
>
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Vista Lateral

Tampa deslizante de portas

Botao da Energia
Painel Digital LCD

Porta HDMI

Porto mini do USB 2.0

Visao inferior

I

Soquete de tripé Tampa da pilha /cartdo SD
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Seccao 2
Iniciar

Inserir a Bateria

Antes de utilizar a cdmera, deve inserir a bateria recarregavel de Litio.

1. Insira a bateria respeitando as marcas da polaridade
(+e-).

2. Feche com firmeza a tampa do compartimento da
bateria.

Inserir e Remover um Cartao SD (Opcional)

A cdmera vem com memoria interna que lhe permite armazenar imagens e filmes. Pode expandir a
capacidade da memoria com um cartdo de memoria SD/SDHC. Para inserir um cartdo de memoria,
consulte a figura abaixo:

1. Insira o cartdo de memoria na posigao correcta.Consulte a imagem.

2. Para remover um cartado SD ja instalado, prima-o para
dentro para o soltar.

3. Quandoocartadosaltarparafora,retire-ocuidadosamente
da respectiva ranhura.

4. Capacidade recomendada da memoria: 1GB ou
acima.

»': Nota

» Quando estiver inserido um cartdo de memodria, os filmes e imagens s&o guardados no cartao
ao invés de na memoria integrada.

* Proteger Dados num Cartao SD:Ao proteger o cartdo SD, ele fica no modo apenas de leitura.
Né&o é possivel gravar fotos e filmes se o cartdo SD for bloqueado. Verifique se a trava esta

na posi¢ao de gravagdo antes de gravar.
LOCK ‘ FLOCK \

Posigao de Posicao de
escrita apenas leitura



Ligar a Camera e os Primeiros Passos

» Para ligar a camera:
1. Abra o painel LCD; a cAmara liga-se automaticamente.

2. Pode também premir o Botdo da Energia durante um segundo para ligar a camara.
+ Para gravar um filme, prima o Botao do Obturador para Filmes( 'ﬁ ).

+ Para tirar foto: Para tirar foto, prima o botdo Picture Shutter (Obturador de imagem)( a ) pela
metade até que o quadro de focagem verde fique branco. Depois prima o botdo Picture Shutter
totalmente para tirar a foto.

v —

[« J5E] 0 0: 06:10) =
|- = .

Quadro de focagem: Branco Quadro de focagem:Verde

» Para ver os filmes e imagens, o botdo Gravar/Reproduzir ( p Juma vez para mudar para o Modo
de Reprodugao. Prima uma segunda vez para voltar ao Modo de Gravagao.

Desligar a Camera

» Para desligar a cAmera, pode premir o Botdo da Energia durante um segundo ou colocar o ecra LCD
de volta na sua posigéo original.



Fungao dos Botoes

Seccao 3
Apreciar o modo de gravacao

Botoes de Diregao:
Botao Direita: Flash automatico/Reducéao do efeito de olhos
vermelhos/Luz Digital/Flash DES

Botao Esquerdo : Reldgio automatico LIG/DESL
Botao Para Cima : Informagdes no LCD LIG/DESL
Botao Para Baixo:Interruptor do modo HD(1080p)/VGA

Botdo Menu/OK : Ligar Menu. Validar a definicao

Botao Tele : Ampliagéo.

Botao Wide : Reducéo.

Botao da Energia: Prima durante um segundo para ligar ou
desligar a camera.

Botdao GRAVAR/REPRODUZIR:

1. Alternar entre os modos de Gravacao e Reprodugao
2 2. Voltar a pagina anterior.
= 3. Para fazer uma revisdo rapida prima o botdo depois de
gravar.
Botao do Obturador para Filmes:
|] 4 1. Comegar a gravar um filme.
\_/ 2. Para parar de gravar, prima novamente o bot&o.

Botao do Obturador para Fotografias: Comecar a tirar uma
fotografia.

PT



Informagao no Ecra LCD

Os indicadores abaixo podem aparecer no visor LCD quando estiverem a ser gravados filmes e
fotografias:

@ @ @ @ O

Filme Resolugao

HD (1080p) (30fps)

HD (720p) (30fps)

|

WVGA (60fps)
VGA (30fps)
(1)
QVGA (30fps)
Imagem Resolugéao

Alta

Padréo

Baixa

71 O numero de fotos que podem ser tiradas com a resolugao actual

(2) Tempo de gravacgao de filmes que ainda pode ser gravado com a
| | | |
00:06:10

resolugao actual

ﬁA Flash automatico

&o Reducéo do efeito de olhos vermelhos
(3) :

-Q- Luz Digital acendida

Flash desligado

G|®

(4)

Reldgio automatico LIG




(5) Detecgao de movimento

i

(6)

Menu de opgdes acendido

Cena

Pele

(7)

Nocturno

Contraluz

(8)

Focagem na Posi¢cao Macro

(9)

Equilibrio do Branco

(10) Cartao SD Inserido

Bateria:Com toda a carga

Bateria: Com alguma carga

(11)

Bateria: Com pouca carga

NEEE R S «bmD

Bateria: Sem carga

Medidor de zoom:
HD(1080p):1X~5X (zoom 6ptico 5X e zoom digital 1X)

(12)
Outra resolugéo de video:1X~20X (zoom o6ptico 5X e zoom digital
4X)

(W

(13) (W) Estabilizagéo

“*:. Nota
Cena: O efeito P/B/Classico/Negativo pode ser pré-visualizado imediatamente sem o indicador
no LCD.

Gravar Filmes

Prima o Botdo do Obturador para Filmes ( Iﬁ ) para dar inicio a uma gravagéo. Enquanto estiver a
ser gravado um filme, aparece no visor LCD um indicador de tempo.

Para parar a gravagao, prima novamente o Botao do Obturador para Filmes (I ). Prima o Botéo
GRAVAR/REPRODUZIR para ver o filme gravado.

Estao disponiveis 5 definigcbes de resolugao:

Filme Qualidade

HD (1080p) (30fps)

HD (720p) (30fps)

HEH

WVGA (60fps)
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VGA (30fps)

QVGA (30fps)

Tirar Fotografias

Para tirar uma fotografia, prima o Botao do Obturador para Fotografias (n) pela metade até que

o quadro de focagem verde fique branco. Depois prima o botdo Picture Shutter totalmente para tirar
a foto.

Prima o Botdo GRAVAR/REPRODUZIR para ver a fotografia.
Estao disponiveis trés definigbes de resolugao:

Qualidade da Imagem
Alta Qualidade:12 Mega Pixels
Qualidade Padrdo:5 Mega Pixels
Baixa Qualidade:3 Mega Pixels

Uso da fungao Flash ou Luz Digital

» Esta camara tem 3 flash definicdes e um definicée para permitir estender o brilho dos objectos que
€ escuro na sombra.

1.

Flash Automatico ( &A ): O flash dispara automaticamente de acordo com as condi¢des de
iluminacao. Utilize este modo para tirar fotografias gerais.(Apenas no Gravag¢ao de Fotografias)
Reducéao do efeito de olhos vermelhos( &o ): O pré-flash disparara para reduzir o efeito de
olho vermelho.(Apenas no Gravagéo de Fotografias)

Luz Digital ( -’Q’- ): Para estender a faixa dindmica para luz de fundo e senso de contraste alto
para que os objectos fique mais claros e iluminados.

Flash Desligado ( @ ): O flash nunca dispara. Utilize este modo quando tirar fotografias num
local onde seja proibido utilizar o flash ou quando a distancia ao alvo fotografico estiver para além
do alcance do flash.(Apenas no Gravagao de Fotografias)

. Nota

A flash é automaticamente desligado quando a bateria estiver com pouca carga ( ).

Usar o Relégio automatico para tomar fotos.

» Para usar a Reldgio automatico:

Pressionar a Chave Esquerda, o icone Relégio automatico (Q._)) aparecera na pantalha.

Prima o Botdo do Obturador para Filmes ( 'ﬁ ) para dar inicio a uma gravagéao. A luz do Reldgio
automatico nafrente da cAmara te pestanejando até a fungéo do obturador (depois de 10 segundos).
A frequéncia a que pisca aumenta a medida que se aproxima a altura em que a fotografia sera
tirada.

Uso da Fungao de Zoom

* A ampliagdo amplia imagens quando gravar filmes ou tirar fotografias.

1. Para ampliar/reduzir, prima o Botao Tele/Wide.

2. Pode ser definido de 1x para 5x (zoom 6ptico 5x e zoom digital 1x) /1x para 20x (zoom 6ptico 5x e

zoom digital 4x).

10
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Opc¢oes para o Menu Gravar

Modo Video Modo Fotografia Efeito
» Resolugao » Resolugao * Modo Macro
» Estabilizagao * Cena

» Detec Movim (Deteccéo Bal. br. (Controlo de brancos)
de movimento) . ISO

Funcionamento no Modo de Gravagao

Operagao Visor

1. Tocar == (o icone na pantalha) no Modo de Gravar. O ‘& 00:06:10 CIF
menu de gravar aparecera na pantalha.

2. Tocar os icones de opgao na pantalha levemente com
os seus dedos para movimentos entre as opgdes do
menu principal, as quais sdao Modo Video, Modo Foto
e Efeito.

3. Aparece um submenu enquanto se move para cada das

opgdes principais. [» |Rosolugie  wveAed
4. Tocar para selecionar a especifica opgdo vocé deseja | [Estabilizagie  Lig

ajustamentos, logo tocar o [icone OK] para confirmar a '_"I'p [pem Mavim Lig

programagao. Logo de confirmar as programacdes, tocar T
0 [icone Saida (®=M)] para tornar ao modo Gravar.

5. O tocar o [icone Saida (™=M)] para sair ao modo Gravar
sem cambios.

1




Definigdo do Submenu do Modo Video

Operagao

Visor

No modo Gravar, tocar == (o icone na pantalha)
para entrar na pantalha do menu gravar.

Tocar o icone [Modo Video] na pantalha.
Aparece no ecra o submenu do Modo Video.

O submenu Modo Video contém 3 opgdes,
Resolugdo, Estabilizacdo e Detec Movim
(Detecgdo movimento), para vocé ajustar a
configuracao de camara.

Tocar Be#l/ BB ng pantalha para cambiar de
pagina.

] [ 2 ' Estabilizagio

| Fl Datec Movim

Resolugao do Filme

Operagao

Visor

No submenu Modo Video, tocar [Resolugao] na
pantalha.

Tocar (E) na pantalha para mover entre as 5
programagdes.

Tocar o [icone OK] para confirmar a programagéao
e logo tocar o [icone Saida ( #=# )] para tornar
ao modo Gravar.

J» [Resoucao _____Hoczop)|

P | Establlizagas Lig
I»]

= o | Detee Movim Lig
[ I
T

Estabilizacao

Operagao

No submenu Modo Video, tocar [Estabilizagao]
na pantalha.

Tocar (E) na pantalha para selecionar Ligado
ou Desligado.

Tocar o [icone OK] para confirmar a programagéao
e logo tocar o [icone Saida ( =M )] para tornar
ao modo Gravar.

HD(T20p)
> |esubeacio  Desi|

_._I_} I.'lnhrr' Mnnnm Lig

i Nota

A estabilizagdo ndo suporta HD 1080p e WVGA a 60 fps.

12
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Deteccao de movimento

Operagao

Visor

No submenu Modo Video, tocar [Detec Movim]
na pantalha.

Tocar (E) na pantalha para selecionar Ligado
ou Desligado.

Tocar o [icone OK] para confirmar a programacgéao
e logo tocar o [icone Saida ( #=# )] para tornar
ao modo Gravar.

A camara comegara a gravar 0 video
automaticamente se detectar um movimento.
Pare de gravar se néo detectar um movimento.

| | - | Resclugio HO(720p)

| b | Ectabilizagio Dosl
-
T
oK |

13
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Definicdo do Submenu do Modo Fotografia

Operagao Visor

1. Nomodo Gravar, tocar =1 (o icone na pantalha)
para entrar na pantalha do menu gravar.

2. Tocar o icone [Modo Fotografia] na pantalha.
Aparece no ecra o submenu do Modo
Fotografia.

3. O submenu Modo Fotografia contém 1 opcéo,
Resolugédo, para vocé ajustar a configuragao de
cémara.

Resolugdo da Fotografia

Operagao

1. Nosubmenu Modo Fotografia, tocar [Resolugao]
na pantalha.

2. Tocar (u) na pantalha para mover entre as
trés programacoes.

3. Tocaro[icone OK] para confirmar a programagéo
e logo tocar o [icone Saida ( = )] para tornar
ao modo Gravar.
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Definicdo do Submenu do Efeito

Operagao Visor

1. Nomodo Gravar, tocar =—1 (o icone na pantalha)
para entrar na pantalha do menu gravar.

2. Tocar o icone [Efeito] na pantalha. Aparece no
ecra o submenu do Efeito.

3. O submenu Efeito contém 4 opc¢des, Modo Nermal
Macro, Cena, Bal. br.(Controlo de brancos) ',_lh-lcana Automitice
e ISO, para vocé ajustar a configuragdo de o
camara. ! g I Bal br. Autematico .

4., Tocar Eedl/ BESN ng pantalha para cambiar de | [
pagina.

Modo Macro

Com o modo Macro definido para Macro, pode tirar video/fotos mais proximas de objectos com uma
distancia de 1cm a 80cm.

Operagao Visor
1. No submenu Efeito, tocar [Modo Macro] na _
pantalha. — - ;
% o | «

S D

-. | ] !Cim-a Automatico

2. Tocar (u) na pantalha para selecionar Macro
ou Normal.

3. Tocar o [icone OK] para confirmar a programacao
e logo tocar o [icone Saida ( =M )] para tornar ao
modo Gravar. i |

Automitico

Cena

Vocé pode seleccionar o modo de acordo com a condigado de cena.

» Automatico: Dispare sem qualquer efeito na imagem.

* Pele:Dispare com um efeito que torna os tons de pele mais naturais.

* Nocturno: Utilize o Modo Nocturno para cenas a noite ou com fracas condigées de iluminagao.

* Contraluz: Pode tirar fotografias quando existem fortes condi¢des de iluminagéo por tras do alvo.
* P/B (Preto / Branco):A fotografia € convertida para preto e branco.

» Classico:Aimagem é convertida para aparéncia sépia.

* Negativo:Aimagem é convertida como um negative da imagem normal.

Operagao Visor

1. No submenu Efeito, tocar [Cena] na pantalha. _

2. Tocar (u) na pantalha para mover entre as 7
programagodes.

ERAAE

3. Tocaro[icone OK]para confirmaraprogramac&o o[ B Modo Macro WS

e logo tocar o [icone Saida ( =M )] para tornar ! u

ao modo Gravar. -| > |H=!- br. Automatico

—
or || |

.. Nota
4 Para evitar fotografias esborratadas, coloque a Cadmera numa supetrficie estavel ou utilize um

tripé no modo Noturno.
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Bal. br. (Controlo de brancos)

A camera ajusta automaticamente o equilibrio da cor das imagens. Estéo disponiveis trés definicdes
manuais do equilibrio do branco.

» Auto (Automatico): A camera ajusta automaticamente o equilibrio do branco.
* Luz dia (Luz diurna): Para exteriores.
* Fluores. (Fluorescente): Em locais iluminados com luz fluorescente.

* Tungst. (Tungsténio): Em locais iluminados com I[Ampadas de tungsténio.

Operagao Visor

1. No submenu Efeito, tocar [Bal. br.] na pantalha.

2. Tocar (E) na pantalha para mover entre as
quatro programacbes. A alteracdo pode ser
imediatamente prevista.

3. Tocaro[icone OK] para confirmar a programagéo
e logo tocar o [icone Saida ( =M )] para tornar
ao modo Gravar.

ISO

A camera ajusta automaticamente o sensibilidade ISO das imagens. Estao disponiveis dois definigcbes
manuais da sensibilidade ISO. Maior o valor numérico €, mais elevada a sensibilidade é.

» Auto (Automatico): A cAmera ajusta automaticamente o sensibilidade ISO.
+ 1SO 800
+ 1SO 1600

Operagao Visor

1. No submenu Efeito, tocar [ISO] na pantalha.

2. Tocar (u) na pantalha para mover entre as
trés programacgoes.

3. Tocaro[icone OK] paraconfirmara programacao
e logo tocar o [icone Saida ( #=# )] para tornar
ao modo Gravar.
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Seccao 4
Apreciar o Modo de Reproducao

Fungao dos Botoes

Os Botbes de Direcgdo tém as seguintes fungbes nos Modos de Reproducdo de Filmes ou
Fotografias.

Botoes de Diregao:
Botao Direita: Ir para o seguinte filme/imagem. Avanco rapido.

Botao Esquerdo : r para o filme/imagem anterior. Retrocesso rapido.
Botao Para Cima : Aumenta o volume. Informagdes no LCD LIG/DESL.

Botao Para Baixo:Diminui o volume. Delir as atuais ou todas as peliculas/
fotos.

Botiao Menu/OK :
1. Validar a definicao.

2. No Modo Reproduzir Video, pressionar para selecionar as peliculas
atuais para carregar no YouTube.

3. No Modo de Reproduzir Fotografia, pressionar para exibir
diapositivas.

4. No modo de Aumento de Imagem, prima para sair para o Modo de
Reproducao de Imagem.

Botao Tele: Modo Aumento Acendido. Ampliagéo ligada.
Botao Wide: Modo Aumento Desligado. Reducao ligada
Botao GRAVAR/REPRODUZIR:

1. Alternar entre os modos de Gravacao e Reprodugao.

® 2. Voltar a pagina anterior.

Botao do Obturador para Filmes:
n 4 Comegar a reproduzir o filme.

-/

17



Informagao no Ecra LCD

Indicadores no ecra LCD quando no Modo de Reprodugao:

Modo de reprodugao de video Modo de reproducao de fotografia

® 000 T

00:05:30 00050003

HD (1080p) (30fps)

HD (720p) (30fps)

VGA (30fps)

(1)

QVGA (30fps)

Alta

Padrao

‘HD:
"ok ks WVGA (60fps)
e

*

Baixa

(2) 0005/0005 | Numero Actual / Nimero Total de filmes/imagens

(3) 00:06:1 0 Temporizador do tempo de reproducao de filme

Volume

(4)

Ir para o filme/imagem anterior

()

(6)

Retrocesso rapido do filme

e[

Executar peliculas

(7)

Pausa peliculas

(8)

Avanco rapido do filme

Ir para o seguinte filme/imagem.

(9)

o|ole e

(10) Apagar
(11) Indicador da Ampliagéo
(12) Filmes selecionadas para carregar no seu YouTube

18



(13) - Sair
o | Apresentagao (Slide show)
| | Pare Apresentacéao

(15) | 0003 0005 | Numero consecutivo de fotos

(14)

Operagoes para o modo de reprodugao

O Modo de Reprodugéo é para ver e gerir filmes e imagens, contidos na meméria integrada ou no
cartdo de memoria opcional.

Operacgao Visor

1. Prima o Botdo GRAVAR/REPRODUZIR ( :
) para mudar do Menu Principal do Modo de
Gravagao para o Menu Principal do Modo de
Reproducado.Existem 2 opg¢des no modo de
reproducao, video e fotografia.

2. Tocar para selecionar a especifica opgao.
Fotografia

Reproduzir Filmes

Operagao Visor

1. Tocar [Video] na pantalha para entrar no modo de
Executar Video.

Fotografia

2. Tocar M| para executar ou pausa as peliculas.

Pasar na esquerda ou tocar 1 para seguir a anterior
pelicula; pasar na direita ou tocar Pl Para seguir na
seguinte pelicula.

4. Entretanto vocé toca peliculas, tocar A/ pp] para
reenrolaras/ moveras rapido.

5. Tocar para aumentar o volume; tocar | - | para| MEEFET S =
reduzir de volume. ; _ .

6. Tocar o icone Saida ((-=) para sair. [ Ml ««f i F PP M J T |
7. Pressionar Menu/OK para selecionar as filmes atuais
para carregar no YouTube.
"'+~ Nota
Com o LCD inativo durante poucos segundos, as barras da fungdo de Executar desaparecera
automéaticamente.
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Apagar Filmes

Operacgao Visor

1. Tocar - para passar & pantalha de Apagar.

2. Tocar €1 ;M para selecionar as
peliculas.

3. Pressionar [Sim] para delirr a pelicula atual ou
[Nao]para cancelar a operagéo e sair; pressionar
[Todo] para delir todas aspeliculas.

4. Antes todo peliculas ser apagado, aparece um
ecra de confirmagéao; Tocar [Sim] para executar
a operacgao e [Nao] para cancelar a operagéo.

.) Nota
» Se estiver inserido um cartdo de memoria, apenas pode apagar os filmes armazenados no
cartgo.

* N&o podem ser apagados filmes contidos hum cartdo de memoria protegido contra escrita.

20



Reproduzir Fotografias

Operagao

Visor

Tocar [Fotografia] na pantalha para entrar no
modo de Executar fotografia.

Fotografia

Pasar na esquerda ou tocar ] para seguir
a anterior fotografia; pasar na direita ou tocar
_ P Ipara seguir na seguinte fotografia.

Enquanto estiver a seleccionar a imagem toque
simultaneamente no ecra para aceder ao modo
de Aumento. No modo de Aumento toque
simultaneamente no ecra para aumentar ou
para diminuir a imagem.

Para navegar pela imagem aumentada, toque
simultaneamente no ecrd para mover (O
Indicador de Aumento interior fica vermelho).
Prima o botdo Menu/OK para sair do modo de
navegacao.

Tocar _GE | = | para iniciar ou para as
diapositivas.

Tocar o icone Saida ((—=1) para sair.

‘FF?E‘:- 1]

(T8 MOT o] [ 17

Nota

Com o LCD inativo durante poucos segundos, as barras da funcdo de diapositivas desaparecera

automaticamente.
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Apagar Fotografias

Operagao Visor

1. Tocar - para passar & pantalha de Apagar.

2. Tocar 41 / pl] para selecionar as

fotografia.

3. Pressionar [Sim] para delirr a foto atual ou [Nao] s Apagar
para cancelar a operagdo e sair; pressionar _
[Todo] para delir todas as fotos. g | S0 | Tudo |

4. Antes todo fotografias ser apagado, aparece um
ecra de confirmagédo; Tocar [Sim] para executar
a operacgao e [Nao] para cancelar a operagao.

_) Nota
» Se estiver inserido um cartdo de memoria, apenas pode apagar as fotografias armazenadas
no cartgo.

* Né&o podem ser apagadas fotografias contidas num cartdo de memoria protegido contra
escrita.
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Seccao 5
Configuracao da sua camara

O Menu Definigao

Operagao Visor

1. Nomodo Gravar, tocar =—1 (o icone na pantalha)
para entrar na pantalha do menu gravar.

2. Tocar o icone [Definigcdo] na pantalha. Aparece
no ecra o submenu do Definigao.

3. O submenu de Definicdo contém 6 opgdes

) - R PAL(50Hz|

para a configuragdo da sua cdmara: Som (som =
; utsch
de utilizagdo), TV, Idioma, Formatar, Acertar i _:‘m

Reldgio e Defin. Padrao. |

4. Tocar Ee¥m/ BESE ng pantalha para cambiar de

pagina.

Som

Active ou desactive o som do teclado.

Operagao Visor

1. No submenu Definicdo, tocar [Som] na
pantalha.

2. Tocar (u) na pantalha para selecionar Ligado
ou Desligado.

3. Tocaro[icone OK] para confirmar a programagao
e logo tocar o [icone Saida ( ™= )] para tornar
ao modo Gravar.
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TV

Assegure-se que esta seleccionado o sistema de televisdo da sua area — NTSC ou PAL.
O sistema de televisao incorrecto pode fazer a imagem tremer.
Sistema NTSC: EUA, Canada, Japao, Coreia do Sul, Taiwan, etc.

Sistema PAL: Reino Unido, Europa, China, Austrdlia, Singapura, Hong Kong, etc.

Operagao Visor

1. No submenu Definigéo, tocar [TV] na pantalha.

2. Tocar (u) na pantalha para escolher NTSC ou
PAL.

3. Tocaro[icone OK]para confirmar a programagao
e logo tocar o [icone Saida ( = )] para tornar
ao modo Gravar.

I
ENCIEAN

Il‘lsnm Desl

Idioma

Use esta opgao para seleccionar o idioma de interface de utilizador que deseja.

Operacgao Visor

1. No submenu Definigdo, tocar [Ildioma] na
pantalha.

2. Tocar (E) na pantalha para escolher as opgodes _
de idioma. Desl

NTSC(60HZ)

3. Tocaro[icone OK] para confirmar a programagao
e logo tocar o [icone Saida ( #=H )] para tornar
ao modo Gravar.
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Formatar

Sim: Formatar o Cartdao SD(quando tiver um cartdao SD na camera)/ memdria interna(quando nao tiver
um cartdo SD na camera).

Nao: Nao formatar o Cartdo SD(quando tiver um cartdo SD na cadmera)/ meméria integrada(quando
nao tiver um cartdo SD na camera).

Operagao Visor

1. No submenu Definicdo, tocar [Formatar] na
pantalha para passar a Formatar Pantalha de
Confirmacéo.

dceriar Ralégio

Defin. Padrao

2. Tocar [Sim] para executar a operacao e [Nao]
para cancelar a operacgao.

') Nota
Se o cartdo SD for formatado, todos os dados serdo apagados. Assegure-se que os dados sdo
duplicados para o computador antes de formatar o cartao SD.

Acertar Relégio

Operagao Visor

1. No submenu Definigao, tocar [Acertar Reldgio]
na pantalha para passar a Menu de Programar
Horas.

2. Tocar [Ano], [Mes], [Dia], [Hora], ou [Minuto] a

programar.
: - Acertar Relégio
Ajustar o valor numeérico tocando AI/ VI . =
4. Tocaro[icone OK] para confirmar a programagao L u ZKEE'I il e

e logo tocar o [icone Saida ( = )] para tornar
ao modo Gravar.

;| oo AM

ok ||
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Definigoes de Fabrica

Seleccione esta opgao para voltar as definigcbes de fabrica.

Operagao

1. No submenu Definigao, tocar [Defin. Padrao] na
pantalha para passar a Definicbes de Fabrica
Pantalha de Confirmacao.

Acertar Rel&gio

Defin, Padrao

2. Tocar [Sim] para executar a operacao e [Nao]
para cancelar a operacgao.

A tabela seguinte indica a configuragao predefinida da camera.

Definigao

Valor de Fabrica

Resolugao

HD(1080p) para Filme

Padréo para Fotografia

Estabilizagao Desligado
Detecg¢ao de movimento Desligado
Modo Macro Normal
Cena Automatico
Controlo de brancos Automético
ISO Automatico
Som Ligado

Sistema de TV

Depende da area de onde a Camera é expedida

Idioma Depende da area de onde a Camera é expedida
Volume Nivel 7

Flash Desligado

Relégio automatico Desligado
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Seccao 6
Ver Fotografias e Filmes na Televisao

Conexao com uma TV de definigao alta com 16:9 (amplo)

2 W N

el

£

L

. Conectar com uma extremidade do cabo HDMI com a sua porta de saida HDMI.

. Conecte a outra extremidade do cabo com a TV.

. Defina a fonte de entrada de video de TV para a opgao “HDMI”.

. Usar o botao de sentidos para conhecer as fotos armazenadas ou peliculas na TV.
1.

Utilize os Botbes Direita/Esquerda para ir para a proxima pelicula/fotografia ou para a pelicula/
fotografia anterior.

Prima o Botdo do Obturador para filmes para reproduzir e prima-o novamente para pausa.
Enquanto estiver a reproduzir um filme, prima os Botées Esquerda/Direita para andar rapidamente
para a frente/tras, e liberte o botdo para parar.

Utilize os Botdes Cima/Baixo para ajustar o volume.

No Modo de Reproduzir Fotografia, utilize os Botdes Tele para ampliar/reduzir. Para navegar a
foto aumentada use os Botdes Direcgdo para navegar na foto aumentada. Prima o Botdo OK/
Menu novamente para sair o modo de navegagao.

HD TV

AV-Mode
(16:9)

Nota

A cdmera ndo pode executar o filme sendo gravado ou a foto tirada ao ser ligada na TV de
definicdo alta. O painel LCD n&o funciona quando a cdmera for ligada numa TV de definicao
alta.

Conexao com uma TV de definicdo nao alta com 4:3 TV

1. Conectar com uma extremidade do cabo AV com a sua porta de saida AV.

2. Conecte a outra extremidade do cabo com a TV.

3. Usar o botao de sentidos para conhecer as fotos armazenadas ou peliculas na TV.

el

.rj-_

Nota

O ecrd LCD né&o funciona quando a camera estiver ligada a televisao.
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Seccao 7
Assistir Fotografias e Filme no PC

Instalagao o Software Fornecido

O CD-ROM que veio com a camera contém 2 produtos de software:

* O ArcSoft Medialmpression é uma aplicacdo de uso amigavel que o auxilia a gerir sua média,
gravando seu video no DVD e fazendo o upload de seus videos no YouTube facilmente.

* O Adobe Reader ¢ um popular programa que precisa de instalar para ler o Manual do Utilizador.
Este software ja estara instalado em muitos computadores.

Para instalar o software fornecido:
1. Insira 0 CD-ROM na unidade de CDs do computador. Aparece o ecra de reprodugéo automatica.

2. Clique na Install Application Siga as instru¢des no ecra para concluir a instalagao.

.-'r i~ Nota

Informacgéao detalhada pode ser encontrada na ajuda online de todo o software fornecido.

Transferéncia de fotos ou filmes para um computador

Pode transferir as fotos ou filmes armazenados na sua camera para um computador e envia-las por
correio electronico para amigos ou através de sitio web.

Para fazer isto deve:
1. Conecte o computador e a camera com o mini-cabo USB 2.0 fornecido. O LED acendera e cintilara.

2. Depois que o LED parar de cintilar os fotos e filmes podem ser encontrados no seu computador em
“O meu computador\Disco amoviveN\DCIM\100MEDIA”.

3. Sob estas pastas pode ler, apagar, mover ou copiar qualquer filme/foto que desejar.

4. Use o pacote de aplicagdes ArcSoft para editar os filmes ou fotos.
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Seccao 8
Queimar o clipe gravado no DVD

O CD de programa contém o ArcSoft Medialmpression que também queima o clipe de média no DVD.

Pode gravar seus filmes especiais no DVD para compartilhar com a sua familia e amigos.

Para criar um DVD:

1. Instale o ArcSoft Medialmpression (consulte a secgéo 7)

2. Cliqgue em Windows [Iniciar] = [(Todos) os programas] = [ ArcSoft Medialmpression ]
3. O ecra principal do ArcSoft Medialmpression aparecera na sua area de trabalho.

4. Clique em [ Fazer um filme ] .

Archoft Medialmpression® Erhras
Welcome to ArcSoft Medialmpression.

Choose a media type or action from the options below.

=

= Pickures

A

H‘- Widen
RS AN edia

% Import

% webtam

o

:“—{ Easy FiH Wiltome to ArcSoft Medialmprossion. Yo can
cameniently manage your media content and

e credte projects here. Click a button on the left

e EcEy PRt to get started.

[ ] skip this page when you launch the prograns
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5. O ecra operativo aparecera:

* Seleccione a pasta que contém os ficheiros que deseja usar.
* Seleccione os ficheiros

* Clique no botao para colocar os ficheiros na barra deslizante

* Clique em [Burn to Disc] (Gravar no disco)
[ AreSolt Medialmpression® e L = x|

Make Mivie [ & Gotestartpaoe |
Cruickly and easly produce professional-looking movees Feaburing your own phobo and vided files. !

Niv Bl 28— |

S|
Libe aries % |
B Wy Favortes
= My Computer
# [l WEP{D:)

Basdy

6. Clique em [ Iniciar] para comegar a queimar o DVD.

Burn to Disc x

v | oD '.

Device:

WD meny skyle Enter title
|;-.;-._. Ful | | L

Enter date

| Friday May 09 2008 |

Archive wour source media files

Stark
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Seccao 9
Fazer o upload do video para o YouTube

A incorporada aplicagdo YouTube Direct permite a vocé carregar recortes video no YouTube
imediatamente.

Para fazer o upload de ficheiros de video para YouTube:

1. Selecionar os recortes video no Modo Reproduzir Video pressionando Menu/OK{3).

2. Fazer conexaor da cAmara e o computador com o cabo USB provido.

3. Logo de fazer uma conexdo USB, a pantalha automatica aparecera. Fazer clic em [YouTube Direct]
—[OK] quando a pantalha principal aparece automaticamente no computador sobreescritdrio.

¥ {E)

£ Nota

Se o ecrad de execugdo automatica ndo for apresentado. Clique em [O Meu Computador]->[DV
(X:)]=>[dvap.exe] para executar a aplicagéo.
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4. Pré-visualizar o video: clique duas vezes no clip de video no ecra de miniaturas. Clique no icone

Reproduzir/Pausar para reproduzir/pausar. Clique no icone Retrocesso para regressar ao ecra de
pré-visualizagdo de miniaturas.

ls CIR

5. Carregado do recorte video

(1) Carregar clips de video individuais ou clips de video seleccionados: No ecra de miniaturas, clicar
no icone Acima/Abaixo para alterar as paginas. Clicar no clip de video que deseja carregar (Botao
+ Ctrl para seleccionar dois ou mais clips de video que pretenda carregar) e clicar no icone [Upload
selected videos to youtube] (Carregar videos seleccionados para o YouTube).

(2) Carregar recortes video selecionados na cadmara antes: Fazer clic no icone [Upload DV-selected
videos to youtube] (Carregar videos DV seleccionados para o youtube.).
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6. Completar a informagao nos brancos.

i= ¥ouTnhe Link

fUser [nto
Signld
Uzar Mame itastl e
FPazsword 1*«****« Save User Infa.

|Upload Info
Totzl-Upload: 1/1

j]mncnnnd.nw _vj
| File Info-
Tite [TMAGIO04 AW

Description

20090123 21:06:01

tags My ow

Yideo Category j.ﬂ.utus & Wehicles j

Broadeast Option & puplic ¢ Private
Exit

cick "Upload Videos..." to start upload file

EUuInad 'lJ'il:IEDs...E

7. Se vocé nao te conta no YouTube, fazer clic em [SignUp] (Registrar) para uma noeva conta
de YouTube primeiro. Logo, a pantalla Registrar aparecera. Favor seguir a instru¢a no sitio de

YouTube. Se vocé deseja gravar o nombe do usuario € a senha, fazer clic em [Save User Info]
(Gravar Info do Usuario).

i* YouTube Limk [Yl

~User Trfio -

=g,
User Mams |testa o

Password [t ndad save User Infa,

Uplozd Info
Total-Upload: 1/1

|IM&G0004,54T -

“File Info

Title [1macDo0g Ay
Description

200901235 21:06:01

p—
tags Myoy

Vidao Cateqory  autos & Wehicles |

Broadeast Opton & public 7 Private

Upload Yideos.,,.d Exit

v

click "Uploed Videos,,." to start upload Fil=
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8. Fazer clic em [Upload Videos] (Carregar Videos) para carregar o (0s) video(s).

i* TouTehe Link

User Info

Sigrilp

User Hams | tastl

Pascmord |x-x:m- Save User [nfo,

Uplasd Infa
Tatal-Uplaad: 471
[1Maz0004 a4 =

File Lnfo
Title [razoo0a.avr
Craacription

Z00P0123 21:06:01

s 3=

Viden Category [utos B Wehides =l
Broadeast Option & puplic  © Private

dick "Upload Yideos..." 1o start uplosd fils

Multi-Uplacd: 1,42 pload Wideos .
i Exit

Uploading. .. B%

L]
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Especificagoes

Sensor da Imagem

Modos de Funcionamento

Lente

Alcance da Focagem

Ampliagéo

Obturador

Ecra LCD

Dispositivo de
Armazenamento

Resolugdo da Imagem

Resolugao do Filme

Equilibrio do Branco
ISO

Temporizador Automatico

Flash

Formato dos Ficheiros

Reprodugao de imagens

Interface com o computador

Saida para TV
Bateria
Dimensoes

Peso

Seccao 10

Especificacoes e Requisitos do Sistema

Sensor de 5 megapixels

Gravacgéo de Filmes, Gravagao de Fotografias

F3.5-3.7 (f=6.8 - 34 mm)

10 cm ~ infinito (Modo Normal)

1 cm ~ 80cm (Modo de Macro)

HD(1080p):1X~5X (zoom 6ptico 5X e zoom digital 1X)

Outra resolugao de video:1X~20X (zoom 6ptico 5X e zoom digital 4X)
Electrénico

Painel Digital LCD de 3"

128 MB Memodria integrada (parte da memdria é utilizada para o
firmware)

Suporte de Cartdo SD/SDHC (Até 32GB)
Alta:4000x3000 (12M Pixels)
Padrao:2592x1944 (5M Pixels)
Baixa:2048x1536 (3M Pixels)

HD(1080p) 1920X1080(30fps)

HD(720p) 1280X720(30fps)

WVGA 848X480(60fps)

VGA 640X480(30fps)

QVGA 320X240(30fps)
Automatico/Manual (Luz do dia, Fluorescente, Tungsténio)
Automético/ 800/ 1600

Atraso de 10 segundos

Flash automatico/Reducao do efeito de olhos vermelhos/Luz Digital/
Flash DES

Imagem: JPG

Filme: AVI

Uma Imagem/Apresentagao de Diapositivos
Porto Mini USB 2.0

NTSC / PAL (seleccionavel),HDMI

Bateria Recarregavel de Litio

112 (A) * 52 (L) * 65 (P) mm

320 g (sem bateria)
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Requisitos do Sistema

Microsoft Windows 2000/XP/Vista
Intel Pentium 111 800 MHz ou acima
256 MB de RAM

Unidade de CD ROM

700 MB de espaco livre no disco duro
Porto USB disponivel

Cartao grafico de 16 bits

Nota

O ecrd LCD foi fabricado com tecnologia de alta preciséo de forma que 99,99% de pixels séo
usados eficazmente. Contudo, alguns pontos pretos e/ou claros (branco, vermelho, azul ou
verde) podem aparecer no ecrd LCD. Estes pontos fazem parte do processo de fabricagdo e ndo
afectam a gravacéo.

L
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Seccao 11
Resolucao de problemas simples

Resolugao de problemas simples

. Se aimagem apresentada no ecra LCD nao estiver nitida quando fizer a captura, como posso
ajusta a focagem?

Tente alternar entre os modos Macro e Normal.(Modo Macro: Para objectos com uma

distancia de 1cm~80cm , modo Normal: Para objectos numa distancia além de 10 cm)

. O flash nao funciona.

A alimentagao da pilha esta baixa.

. Os ficheiros no cartao de memoria nao sao exibidos correctamente quando o LCD mostra a
marca “!”.

A” I” significa que o cartdo SD é de baixa velocidade ou tem um conteldo errado internamente. A
forma de resolver esta condigcao é formatar o cartdo SD com a camcorder em vez do PC. Leia os
pormenores das instrugdes do Formatar - secgéo 5.

. Por qué o flash da Camera nao esta activo ao tirar fotos?

No modo Auto o flash da Camera dispara SOMENTE quando necessario (na local escuro, por
exemplo).

. Por qué algumas das minhas fotos tiradas internamente estdao escuras e sem nitidez?

A cémera estende o tempo de exposicdo das fotos sob condigédo interna/baixa luz. Mantenha a
camera (e o objecto fotografado) firme por alguns segundos ao tirar fotos. O obturador emitira um
som ao tirar fotos.

. Como carrego a pilha?

Deve usar o carregador CA fornecido ou Cabo USB fornecido. A camera deve ser desligada; a luz
cintilante confirma o carregamento, mas aluz fica constante ao concluir o processo.
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